Magna PT B\V. & Co, KG

AN MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. [ Date: 71 76853 [ 05.02_2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.307,600 KG Net weight 1.114,400 KG Volumes 1,440 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 1120 PC 1.114,400 KG
Hub System 1st/7ih Gear cpl
Customer article number; 0550722441 Position
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
200004  TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover A08086 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s.J,
0 — . . g ACCETTAZIONE MERCE
QO &l 60'(0 Quantita dichiarata: ,l/(
e Quantita effettiva;
\9&@&\&(« Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi; %
Conformita alle schede d'imbalo:
/{ ? 9&[? Data cﬁ;&ol jd'PE
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfdhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.riagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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ken milssen vom Frachtfithrer ausgefllit werden.
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welB = Exerplar fir Auftraggeber

rosa = Exernplar-girAbsender

blau, = Exernplar fir Emplénger
Z2in‘= Exemptar fr Frachifhror

BIanG = kxamplaine paur Conmenant
roso = Examplaire de 'expédileur
Eleu = Examplaira du destinatalre
-yvart = Examplaire du transporteur
o [y

wi

= EX@MpIAar voor 1asigaver
rosg = Exemplaar voor atzender

blau = Exernplaar voor geadresseerde
groen = ExempTaar voor vancerder

DIANCe * ESSEMPIAn per Commiiene
rosa = Essemplare per mittente

biu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplara per trensportatore

VENILE = LUy I iuge
pink = Capy for sender
blue = Capy for consignea
green = Capy for camer

VI ™= BAUITPIEAL WU diulegiviel
'rosn = Exemplar for afsender
iblaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrer
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm
- Loglstik -

INTERNATIONALER
FRACHTRRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftrdarung unterllegt trotz elner
gagentellljen Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkommens (ber den
BefSrderungsvertrag im intemaltlonalen
StraBenglterverkehr {CMR)

Ca transport est sournis, nonobstant
touta clause cantraire, & fa Gon-
ventlen relallve au contrat de trans-
pert Intemational de marchandises
par route {CMR).
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Frachtiihrer (Name, Anschnft, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

SchweltzarGmbH & Co.
Internationzle Spedition KG
Carl-Benz-Siral2 23

P = 71834 Ludwigsburg

www schweilzer-epodilonde

Ausllefarungsort des Gutes
Llgu prévu pour la livraison de la marchandlse
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Ort/Uau

pire remplis par te Iransportour.

Nachfgigende Frachtithrer (Name, Arschiift, Land}
Transporteurs successils (nom, m:fresse. pays}
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